COPPER ELIMINATOR FEMALE-THREAD JAGS - DEWEY .30/8MM 12-28
THREAD FEMALE JAG

All-Aluminum Components Eliminate "False-Positive Copper Fouling
Indications

Cleaning jags have machined aluminum components that don’t react with
ammonia-based solvents like brass parts sometimes do. Won't produce
blue-green stains on your patches that can be misinterpreted as “false positive”
indications of copper fouling, so you'll know when your bore really is copper-free.
Similar in hardness to brass, Copper Eliminator parts won't scratch the bore or
damage the muzzle, and they’ll stand up to hard use. Female-threaded aluminum
jags fit standard Dewey nylon-coated rods to extend some of the Copper
Eliminator system’s benefits to your existing rod.

Attributes

Name: DEWEY .30/8MM 12-28 THREAD FEMALE JAG
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234000099

Mfr. No.: 30JA

Caliber: 30 Caliber,7mm,8mm

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 608060000192

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228
THREAD FEMALE JAG

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD
FEMALE JAG entschieden hast. Dieses Produkt ist dazu gedacht, dir beim effektiven Reinigen deines
Feuerwaffenlaufs zu helfen, wahrend Sicherheit und Leistung gewahrleistet sind. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses Reinigungsjag gemaR den bereitgestellten Anweisungen
verwendest. Dieses Produkt ist fur die Verwendung mit nichtlebensmittelbezogenen Anwendungen konzipiert
und sollte mit Sorgfalt behandelt werden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Giber mdgliche Ruckrufe informiert. Wenn du eine Riickrufbenachrichtigung
erhéltst, befolge die bereitgestellten Anweisungen, um deine Sicherheit zu gewahrleisten.

OnlineShopping: Wenn du online kaufst, stelle sicher, dass der Verkdufer die Sicherheitsvorschriften einhalt.
Uberprufe, ob das Produkt alle Sicherheitsanforderungen erfiillt.

Besondere Verbraucherfokus: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn dieses Produkt in der Nahe von
schutzbedirftigen Gruppen, wie Kindern, verwendet wird. Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von
Kindern.

EUKontaktstelle: Fir alle Sicherheitsanfragen solltest du die Kontaktdaten des Herstellers oder Handlers
konsultieren.

Schnelle Warnungen: Sei dir Giber Aktualisierungen zu unsicheren Produkten Uber die
EUSicherheitsplattform ,Safety Gate* bewusst. Uberpriife regelmaRig auf Ruckrufaktualisierungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Anweisungen lesen: Lese immer die Anweisungen des Produkts, bevor du es verwendest, und stelle sicher,
dass du sie verstehst.

Produkt inspizieren: Uberpriife das Reinigungsjag vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen
oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es beschédigt ist.

Richtig verwenden: Stelle sicher, dass das Jag nur mit kompatiblen Dewey nylonbeschichteten Stéaben
verwendet wird. Die Verwendung mit falschem Equipment kann zu Verletzungen oder Schaden fuhren.
Ammoniakhaltige L6sungsmittel vermeiden: Obwohl dieses Produkt so konzipiert ist, dass es nicht mit
ammoniakhaltigen Lésungsmitteln reagiert, verwende immer die empfohlenen Reinigungsprodukte.
Schutzausriistung tragen: Es ist ratsam, beim Reinigen von Feuerwaffen Schutzbrillen und Handschuhe zu
tragen, um dich vor méglichen Spritzern oder Schmutz zu schitzen.

Von Kindern fernhalten: Bewahre das Reinigungsjag an einem sicheren Ort auf, au3erhalb der Reichweite
von Kindern.

Lokale Gesetze befolgen: Stelle sicher, dass du die lokalen Gesetze bezuglich der Reinigung und Wartung
von Feuerwaffen einhaltst.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Installation des Jags:

® Stelle sicher, dass der Dewey nylonbeschichtete Stab sauber und frei von Schmutz ist.

® Richte das weiblich gewindete Ende des Copper Eliminator Jags mit dem méannlich gewindeten Ende
des Dewey Stabs aus.

® Schraube das Jag vorsichtig auf den Stab, bis es sicher befestigt ist. Uberdrehe es nicht.

2. Verwendung des Jags:

Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf das Patch oder Tuch auf.

Fuhre das Patch in das Jag ein und stelle sicher, dass es sicher gehalten wird.

Fuhre das Jag vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Bewege das Jag sanft hin und her, um den Lauf zu reinigen. Vermeide UberméaRige Kraft, die den Lauf
beschéadigen konnte.

® Entferne nach dem Reinigen das Jag und das Patch aus dem Lauf.

® Uberprufe den Lauf, um sicherzustellen, dass er frei von Schmutz oder Reinigungsmitteln ist.

3. Nach der Benutzung:

® Reinige das Jag nach jeder Verwendung, um Riickstédnde zu entfernen.
® |agere das Jag an einem trockenen Ort, um Korrosion oder Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ReinigungsPatches, Losungsmittel oder Materialien, die wahrend des Reinigungsprozesses
verwendet wurden, gemaf den lokalen Vorschriften.

® Das Copper Eliminator Jag kann recycelt werden, da es aus Aluminium besteht. Informiere dich bei deinem
lokalen Recyclingprogramm Uber die spezifischen Anforderungen fiir das Recycling von Aluminiumprodukten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung oder Sicherheit des COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD FEMALE JAG solltest du die Kontaktdaten des
Herstellers oder des Handlers, bei dem du das Produkt gekauft hast, konsultieren.



Safety Instruction Guide for COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228
THREAD FEMALE JAG

Introduction

Thank you for choosing the COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD
FEMALE JAG. This product is designed to assist in cleaning your firearm effectively while ensuring safety and
performance. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and
effectively.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure safe use of this cleaning jag by following all instructions provided. This product is
designed for nonfood use and should be handled with care.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided to ensure your safety.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations. Verify that
the product meets all safety requirements.

® Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when this product is used around vulnerable
groups, such as children. Keep the product out of reach of children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by the manufacturer or
retailer.

® Rapid Alerts: Be aware of updates regarding unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.
Regularly check for any recall updates.

Specific Safety Precautions for Use

® Read Instructions: Always read and understand the product instructions before use.

* |Inspect the Product: Before using the cleaning jag, inspect it for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.

® Use Properly: Ensure that the jag is used only with compatible Dewey nyloncoated rods. Using it with
incorrect equipment may lead to injury or damage.

* Avoid AmmoniaBased Solvents: While this product is designed to prevent reactions with ammoniabased
solvents, always use cleaning solutions as recommended.

® Wear Safety Gear: It is advisable to wear safety glasses and gloves while cleaning firearms to protect against
potential splashes or debris.

* Keep Away from Children: Store the cleaning jag in a secure location, out of reach of children.

® Follow Local Laws: Ensure compliance with local laws regarding firearm cleaning and maintenance.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation of the Jag:

® Ensure that the Dewey nyloncoated rod is clean and free from any debris.

® Align the femalethreaded end of the Copper Eliminator jag with the malethreaded end of the Dewey
rod.

® Gently screw the jag onto the rod until it is securely attached. Do not overtighten.

2. Using the Jag:

Apply a suitable cleaning solvent to the patch or cloth.

Insert the patch into the jag, ensuring it is securely held.

Insert the jag into the bore of the firearm carefully.

Move the jag back and forth gently to clean the bore. Avoid excessive force that may damage the bore.
After cleaning, remove the jag and patch from the bore.

Inspect the bore to ensure it is free of any debris or cleaning solvent.

3. PostUse Care:

® (Clean the jag after each use to remove any residue.
® Store the jag in a dry place to prevent corrosion or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any cleaning patches, solvents, or materials used during the cleaning process according to local
regulations.

® The Copper Eliminator jag can be recycled as it is made from aluminum. Check with your local recycling
program for specifics on recycling aluminum products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the usage or safety of the COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS
DEWEY .30/8MM 1228 THREAD FEMALE JAG, please refer to the manufacturer's contact information or the retailer
from whom you purchased the product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para COPPER
ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM
1228 THREAD FEMALE JAG

Introduccion

Gracias por elegir el COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD FEMALE
JAG. Este producto esta disefiado para ayudarte a limpiar tu arma de fuego de manera efectiva, asegurando la
seguridad y el rendimiento. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender
coémo usar el producto de forma segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar este jag de limpieza siguiendo todas las instrucciones
proporcionadas. Este producto esta disefiado para uso no alimentario y debe ser manejado con cuidado.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro del producto. Si recibes un aviso de
recall, sigue las instrucciones proporcionadas para garantizar tu seguridad.

Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad. Verifica que el producto cumpla con todos los requisitos de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se deben tomar precauciones adicionales cuando este producto se
use alrededor de grupos vulnerables, como nifios. Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la informacion de contacto
proporcionada por el fabricante o minorista.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto de las actualizaciones sobre productos inseguros a través de la
plataforma Safety Gate de la UE. Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre recalls.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® | ee las Instrucciones: Siempre lee y comprende las instrucciones del producto antes de usarlo.

Inspecciona el Producto: Antes de usar el jag de limpieza, insértalo para verificar que no haya signos de
dafio o desgaste. No lo uses si esta dafiado.

Usa Correctamente: Asegurate de que el jag se use solo con varillas Dewey recubiertas de nylon
compatibles. Usarlo con equipo incorrecto puede provocar lesiones o dafios.

Evita Disolventes a Base de Amoniaco: Aunque este producto esta disefiado para prevenir reacciones con
disolventes a base de amoniaco, siempre usa soluciones de limpieza segun lo recomendado.

Usa Equipo de Seguridad: Se recomienda usar gafas de seguridad y guantes mientras limpias armas de
fuego para protegerte de posibles salpicaduras o escombros.

Mantén Alejado de los Nifios: Guarda el jag de limpieza en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

® Cumple con las Leyes Locales: Asegurate de cumplir con las leyes locales relacionadas con la limpieza y el

mantenimiento de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacién del Jag:

® Asegurate de que la varilla Dewey recubierta de nylon esté limpia y libre de cualquier residuo.

® Alinea el extremo de rosca hembra del jag Copper Eliminator con el extremo de rosca macho de la
varilla Dewey.

® Atornilla suavemente el jag en la varilla hasta que esté firmemente sujeto. No lo aprietes demasiado.

2. Uso del Jag:

Aplica un disolvente de limpieza adecuado en el parche o pafio.

Inserta el parche en el jag, asegurandote de que esté bien sujeto.

Inserta el jag en el cafidén del arma de fuego con cuidado.

Mueve el jag de adelante hacia atras suavemente para limpiar el cafion. Evita aplicar fuerza excesiva
gue pueda dafar el cafion.

Después de limpiar, retira el jag y el parche del cafién.

® |nspecciona el cafién para asegurarte de que esté libre de cualquier residuo o disolvente de limpieza.

3. Cuidado PostUso:

* Limpia el jag después de cada uso para eliminar cualquier residuo.
® Guarda el jag en un lugar seco para prevenir corrosion o dafios.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier parche de limpieza, disolventes o materiales utilizados durante el proceso de limpieza de
acuerdo con las regulaciones locales.

® FEljag Copper Eliminator puede ser reciclado ya que esta hecho de aluminio. Consulta con tu programa local
de reciclaje para conocer los detalles sobre el reciclaje de productos de aluminio.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso o la seguridad del COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD FEMALE JAG, consulta la informacion de contacto del
fabricante o del minorista donde compraste el producto.



Guide de Sécurité pour COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228
THREAD FEMALE JAG

Introduction

Merci d'avoir choisi le COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD FEMALE
JAG. Ce produit est congu pour vous aider & nettoyer efficacement votre arme a feu tout en garantissant sécurité et
performance. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en toute
sécurité et efficacité.

Directives Générales de Sécurité

® Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser ce jag de nettoyage en suivant toutes les instructions fournies.
Ce produit est congu pour un usage non alimentaire et doit étre manipulé avec soin.

* Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel de produit. Si vous recevez un avis de rappel, suivez les
instructions fournies pour assurer votre sécurité.

® Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les réglementations
de sécurité. Vérifiez que le produit répond a toutes les exigences de sécurité.

* Focalisation sur le Consommateur : Des précautions supplémentaires doivent étre prises lorsque ce produit
est utilisé autour de groupes vulnérables, tels que les enfants. Gardez le produit hors de portée des enfants.

* Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous aux informations de contact fournies
par le fabricant ou le détaillant.

* Alertes Rapides : Soyez conscient des mises a jour concernant les produits dangereux via la plateforme
Safety Gate de I'UE. Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Lire les Instructions : Lisez toujours et comprenez les instructions du produit avant utilisation.

® |Inspecter le Produit : Avant d'utiliser le jag de nettoyage, inspectezle pour tout signe de dommage ou
d'usure. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.

® Utiliser Correctement : Assurezvous que le jag est utilisé uniqguement avec des tiges Dewey recouvertes de
nylon compatibles. L'utiliser avec un équipement incorrect peut entrainer des blessures ou des dommages.

® Eviter les Solvants a Base d'Ammoniaque : Bien que ce produit soit concu pour éviter les réactions avec
les solvants a base d'ammoniaque, utilisez toujours les solutions de nettoyage comme recommandé.

* Porter un Equipement de Protection : Il est conseillé de porter des lunettes de sécurité et des gants lors du
nettoyage des armes a feu pour se protéger contre les éclaboussures ou les débris potentiels.

®* Tenir Hors de Portée des Enfants : Rangez le jag de nettoyage dans un endroit sOr, hors de portée des
enfants.

® Respecter les Lois Locales : Assurezvous de respecter les lois locales concernant le nettoyage et I'entretien
des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Installation du Jag :

® Assurezvous que la tige recouverte de nylon Dewey est propre et exempte de débris.

® Alignez I'extrémité filetée femelle du jag Copper Eliminator avec I'extrémité filetée male de la tige
Dewey.

® Vissez doucement le jag sur la tige jusqu'a ce qu'il soit solidement fixé. Ne serrez pas trop.

2. Utilisation du Jag :

Appliguez un solvant de nettoyage approprié sur le patch ou le chiffon.

Insérez le patch dans le jag, en vous assurant qu'il est bien maintenu.

Insérez le jag dans le canon de I'arme a feu avec précaution.

Déplacez le jag d'avant en arriére doucement pour nettoyer le canon. Evitez d'exercer une force
excessive qui pourrait endommager le canon.

® Aprés le nettoyage, retirez le jag et le patch du canon.

® |nspectez le canon pour vous assurer qu'il est exempt de débris ou de solvant de nettoyage.

3. Entretien PostUtilisation :

* Nettoyez le jag aprés chaque utilisation pour éliminer tout résidu.
® Rangez le jag dans un endroit sec pour éviter la corrosion ou les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout patch de nettoyage, solvant, ou matériel utilisé pendant le processus de nettoyage
conformément aux réglementations locales.

® | e jag Copper Eliminator peut étre recyclé car il est fabriqué en aluminium. Vérifiez avec votre programme de
recyclage local pour des détails sur le recyclage des produits en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation ou la sécurité du COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD FEMALE JAG, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies par le fabricant ou le détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per COPPER
ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM
1228 THREAD FEMALE JAG

Introduzione

Grazie per aver scelto il COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD
FEMALE JAG. Questo prodotto & progettato per assistere nella pulizia della tua arma in modo efficace, garantendo
al contempo sicurezza e prestazioni. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo jags per la pulizia seguendo tutte le istruzioni fornite.
Questo prodotto & progettato per un uso non alimentare e deve essere maneggiato con cura.

® Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami del prodotto. Se ricevi un avviso di richiamo,
segui le istruzioni fornite per garantire la tua sicurezza.

® Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza. Verifica
che il prodotto soddisfi tutti i requisiti di sicurezza.

® Focus Speciale sul Consumatore: Prendere ulteriori precauzioni quando questo prodotto viene utilizzato
intorno a gruppi vulnerabili, come i bambini. Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

® Punto di Contatto nell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto
fornite dal produttore o dal rivenditore.

* Allerta Rapida: Sii consapevole degli aggiornamenti riguardanti prodotti non sicuri attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE. Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® | eggile Istruzioni: Leggi sempre e comprendi le istruzioni del prodotto prima dell'uso.

® |speziona il Prodotto: Prima di utilizzare il jags per la pulizia, ispezionalo per eventuali segni di danni o
usura. Non utilizzare se danneggiato.

® Usa Correttamente: Assicurati che il jags venga utilizzato solo con aste rivestite in nylon Dewey compatibili.
L'uso con attrezzature non corrette pud portare a infortuni o danni.

® Evita Solventi a Base di Ammoniaca: Sebbene questo prodotto sia progettato per prevenire reazioni con
solventi a base di ammoniaca, utilizza sempre le soluzioni di pulizia come raccomandato.

* Indossa Equipaggiamento di Sicurezza: E consigliabile indossare occhiali di sicurezza e guanti durante la
pulizia delle armi per proteggersi da eventuali schizzi o detriti.

® Tieni Lontano dai Bambini: Conserva il jags per la pulizia in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

® Segui le Leggi Locali: Assicurati di rispettare le leggi locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle
armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Installazione del Jag:

® Assicurati che l'asta rivestita in nylon Dewey sia pulita e priva di detriti.

® Allinea I'estremita filettata femmina del Copper Eliminator jag con I'estremita filettata maschio dell'asta
Dewey.

® Avvita delicatamente il jag sull'asta fino a quando non é saldamente attaccato. Non stringere
eccessivamente.

2. Utilizzo del Jag:

Applica un solvente per la pulizia adeguato sul panno o sulla pezza.

Inserisci la pezza nel jag, assicurandoti che sia trattenuta saldamente.

Inserisci il jag nel foro dell'arma con cautela.

Muovi il jag avanti e indietro delicatamente per pulire il foro. Evita di esercitare una forza eccessiva che
potrebbe danneggiare il foro.

Dopo la pulizia, rimuovi il jag e la pezza dal foro.

® |speziona il foro per assicurarti che sia privo di detriti o solventi per la pulizia.

3. Cura PostUso:

® Pulisci il jag dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui.
® Conserva il jag in un luogo asciutto per prevenire la corrosione o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali pezze di pulizia, solventi o0 materiali utilizzati durante il processo di pulizia secondo le
normative locali.

® || Copper Eliminator jag pu0 essere riciclato poiché é realizzato in alluminio. Controlla con il tuo programma di
riciclaggio locale per dettagli specifici sul riciclo dei prodotti in alluminio.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso o la sicurezza del COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD FEMALE JAG, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal produttore o dal rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228
THREAD FEMALE JAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD FEMALE
JAG. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby skutecznie pomd&c w czyszczeniu twojej broni palnej, zapewniajac
jednoczesnie bezpieczenstwo i wydajnosé. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja bezpieczenstwa,
aby zrozumie¢, jak korzysta¢ z produktu w spos6b bezpieczny i skuteczny.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie tego jaga, przestrzegajac wszystkich
podanych instrukcji. Produkt ten jest przeznaczony do uzytku niezywnosciowego i powinien by¢ uzywany
ostroznie.

Wzmocnione procedury wycofania: Badz na biezaco z wszelkimi informacjami o wycofaniu produktu. Jesli
otrzymasz powiadomienie o wycofaniu, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami, aby zapewni¢ swoje
bezpieczenstwo.

Zakupy online: Przy zakupach online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa. Zweryfikuj, czy produkt spetnia wszystkie wymogi bezpieczenstwa.

Specjalna ochrona konsumentéw: Dodatkowe Srodki ostroznosci nalezy podja¢, gdy produkt jest uzywany
w poblizu wrazliwych grup, takich jak dzieci. Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z
informacjami kontaktowymi podanymi przez producenta lub sprzedawce.

Szybkie powiadomienia: Badz swiadomy aktualizacji dotyczacych niebezpiecznych produktéw za
posrednictwem systemu Safety Gate UE. Regularnie sprawdzaj informacje o wszelkich wycofaniach.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Przeczytaj instrukcje: Zawsze zapoznaj sie i zrozum instrukcje dotyczace produktu przed uzyciem.
Sprawdz produkt: Przed uzyciem jaga sprawdz go pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

Uzywaj prawidtowo: Upewnij sie, ze jag jest uzywany tylko z kompatybilnymi pretami pokrytymi nylonem
Dewey. Uzywanie go z niewtasciwym sprzetem moze prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzen.

Unikaj rozpuszczalnikéw na bazie amoniaku: Chociaz produkt ten jest zaprojektowany, aby zapobiegac
reakcjom z rozpuszczalnikami na bazie amoniaku, zawsze uzywaj rozwiazah czyszczacych zgodnie z
zaleceniami.

Nos$ sprzet ochronny: Zaleca sie noszenie okularéw ochronnych i rekawic podczas czyszczenia broni palnej,
aby chroni¢ sie przed potencjalnymi rozpryskami lub odtamkami.

Trzymaj z dala od dzieci: Przechowuj jag w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw: Upewnij sie, ze przestrzegasz lokalnych przepiséw dotyczacych
czyszczenia i konserwacji broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Instalacja jaga:

® Upewnij sig, ze pret pokryty nylonem Dewey jest czysty i wolny od jakichkolwiek zanieczyszczen.

® Dostosuj koncowke z gwintem zenskim jaga Copper Eliminator do koricowki z gwintem meskim preta
Dewey.

® Ostroznie przykrec¢ jag do preta, az bedzie pewnie zamocowany. Nie dokrecaj zbyt mocno.

2. Uzywanie jaga:

Nat6z odpowiedni rozpuszczalnik czyszczgcy na patch lub szmatke.

W16z patch do jaga, upewniajgc sie, ze jest pewnie trzymany.

Ostroznie wtéz jag do przewodu broni palnej.

Poruszaj jagiem w przéd i w tyt delikatnie, aby wyczysci¢ przewdd. Unikaj nadmiernej sity, ktéra moze
uszkodzi¢ przewdd.

® Po czyszczeniu, wyjmij jag i patch z przewodu.

® Sprawdz przewdd, aby upewni€ sig, ze jest wolny od jakichkolwiek zanieczyszczen lub rozpuszczalnika
czyszczacego.

3. Pielegnacja po uzyciu:

® Po kazdym uzyciu oczys€ jag, aby usuna¢ wszelkie pozostatosci.
® Przechowuj jag w suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uzywane patchy, rozpuszczalniki lub materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jag Copper Eliminator mozna poddac¢ recyklingowi, poniewaz jest wykonany z aluminium. Sprawdz lokalny
program recyklingu, aby uzyska¢ szczegoty dotyczace recyklingu produktéw aluminiowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania lub bezpieczerstwa COPPER
ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD FEMALE JAG, zapoznaj sie z informacjami
kontaktowymi producenta lub sprzedawcy, od ktérego zakupite$ produkt.



Turvaohjeet COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD
JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD FEMALE JAG

Johdanto

Kiitos, etté valitsit COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD FEMALE JAG
tuotteen. T&ma tuote on suunniteltu auttamaan aseesi puhdistamisessa tehokkaasti samalla kun varmistetaan
turvallisuus ja suorituskyky. Lue tdma turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, miten tuotetta voidaan kayttaa
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista tuotteen turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita. TAma tuote
on suunniteltu eiruokakayttdon ja sita tulee kasitella varoen.

Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvetoilmoituksista. Jos
saat takaisinvetoilmoituksen, noudata annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi.

Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusmaarayksia. Vahvista, etta
tuote tayttaa kaikki turvallisuusvaatimukset.

Erityinen Kuluttajakeskittyminen: Lisédvarotoimia on otettava huomioon, kun tuotetta kaytetaan
haavoittuvien ryhmien, kuten lasten, |&hella. Pida tuote lasten ulottumattomissa.

EU:n Yhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on oltava EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

* Nopeat limoitukset: Ole tietoinen paivityksista, jotka koskevat vaarallisia tuotteita EU:n Safety Gate

jarjestelméan kautta. Tarkista sdanndllisesti mahdolliset takaisinvetoilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Lue Ohjeet: Lue aina ja ymmarra tuotteen ohjeet ennen kayttda.

Tarkista Tuote: Ennen puhdistustangon kayttda tarkista se vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos se
on vaurioitunut.

Kayta Oikein: Varmista, ettd jagia kaytetaan vain yhteensopivien Dewey nylonilla paallystettyjen varsien
kanssa. Vaaranlaisen varustuksen kayttd voi johtaa vahinkoihin tai loukkaantumisiin.

valtd Ammoniakkiin Perustuvia Liuottimia: Vaikka tdma tuote on suunniteltu estaméaéan reaktiot
ammoniakkiin perustuvien liuottimien kanssa, kdyta aina puhdistusratkaisuja ohjeiden mukaan.

Kayta Suojavarusteita: On suositeltavaa kayttaa suojalaseja ja hanskoja aseita puhdistaessa, jotta suojautuu
mahdollisilta roiskeilta tai roskilta.

Pida Poissa Lasten Ulottuvilta: Séilyta puhdistustanko turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

®* Noudata Paikallisia Lakeja: Varmista, ettd noudatat paikallisia lakeja, jotka koskevat aseiden puhdistusta ja

huoltoa.

Asennus ja Kayttéoohjeet



1. Jagien Asennus:

® Varmista, ettd Dewey nylonilla paallystetty varsi on puhdas ja vapaana roskista.
® Kohdista Copper Eliminator jagin naiskierre Deweyvarren uroskierteeseen.
® Kaanna jagia varteen varovasti, kunnes se on tiukasti kiinni. Ala kirista liikaa.

2. Jagin Kaytto:

® [evita sopivaa puhdistusliuosta liinaan tai patjaan.

® Aseta patja jagin sisdan varmistaen, etta se on tukevasti kiinni.

® Aseta jagi varovasti aseen piippuun.

® Liikuta jagia edestakaisin varovasti puhdistaaksesi piipun. Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa
piippua.

Puhdistuksen jalkeen poista jagi ja patja piipusta.

Tarkista piippu varmistaaksesi, etta se on puhdas eika siina ole roskia tai puhdistusliuosta.

3. Kaytoén Jalkeinen Huolto:

® Puhdista jagi jokaisen kayton jalkeen jaannosten poistamiseksi.
® Sailyta jagi kuivassa paikassa korroosion tai vaurioiden estéamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki puhdistuspatjat, liuottimet tai kaytetyt materiaalit puhdistusprosessin aikana paikallisten
saantdjen mukaan.

® Copper Eliminator jagin voi kierrattaa, koska se on valmistettu alumiinista. Tarkista paikalliselta
kierratysohjelmalta alumiinituotteiden kierratysohjeet.

Lisatietoja Tukipalveluista

Kaikkia kysymyksié tai huolenaiheita koskien COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM
1228 THREAD FEMALE JAG tuotteen kayttoa tai turvallisuutta varten, viittaatte valmistajan tai jalleenmyyjan
yhteystietoihin.



Sakerhetsinstruktionsguide for COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228
THREAD FEMALE JAG

Introduktion

Tack for att du valt COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD FEMALE
JAG. Denna produkt ar utformad for att hjalpa till att rengdéra ditt vapen effektivt samtidigt som den sékerstaller
sakerhet och prestanda. Vanligen las denna sédkerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander
produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Sakerstall sdker anvandning av denna rengéringsjag genom att félja alla angivna
instruktioner. Denna produkt ar avsedd for ickelivsmedelsanvandning och bér hanteras med omsorg.
Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Om du far en
aterkallelseavisering, folj de angivna instruktionerna for att sakerstalla din sakerhet.

Natshopping: Nar du handlar online, sakerstéll att séljaren foljer sékerhetsforeskrifter. Verifiera att produkten
uppfyller alla sdkerhetskrav.

Sarskilt konsumentskydd: Extra forsiktighetsatgarder bor vidtas nar denna produkt anvéands kring sarbara
grupper, sasom barn. Hall produkten utom rackhall for barn.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av
tillverkaren eller aterférsaljaren.

Snabba varningar: Var medveten om uppdateringar angaende osakra produkter genom EU:s Safety
Gateplattform. Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Lis instruktionerna: Las alltid och forstd produktinstruktionerna innan anvandning.

Inspektera produkten: Innan du anvander rengoringsjaggen, inspektera den for eventuella tecken pa skador
eller slitage. Anvand inte om den &r skadad.

Anvand korrekt: Se till att jaggen endast anvénds med kompatibla Dewey nylonbelagda stanger. Att anvanda
den med fel utrustning kan leda till skador eller skador pa vapnet.

Undvik ammoniakbaserade lI6sningsmedel: Aven om denna produkt ar utformad for att férhindra reaktioner
med ammoniakbaserade I6sningsmedel, anvand alltid rengdringslésningar som rekommenderas.

Bar skyddsutrustning: Det ar tillradligt att bara skyddsglasdgon och handskar under rengoring av vapen for
att skydda mot potentiella stank eller skréap.

Hall borta fran barn: Forvara rengoringsjaggen pa en siker plats, utom rackhall for barn.

* Folj lokala lagar: Se till att folja lokala lagar angdende rengoring och underhall av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Installation av jaggen:

® Sakerstall att Dewey nylonbelagda stdngen ar ren och fri fran skrap.

® Justera den hontradade anden av Copper Eliminatorjaggen med den hantradade anden av
Deweystangen.

® Skruva forsiktigt pd jaggen pa stangen tills den &r ordentligt fast. Overdriv inte atdragningen.

2. Anvianda jaggen:

Applicera en lamplig rengéringslosning pa lappen eller kladet.

Satt in lappen i jaggen, se till att den halls ordentligt.

Satt forsiktigt in jaggen i loppet pa vapnet.

Flytta jaggen fram och tillbaka forsiktigt for att rengora loppet. Undvik dverdriven kraft som kan skada
loppet.

® Efter rengoring, ta bort jaggen och lappen fran loppet.

* Inspektera loppet for att sakerstalla att det ar fritt fran skrap eller rengoéringslosning.

3. Efter anvandning vard:

® Rengdr jaggen efter varje anvandning for att ta bort eventuella rester.
® Forvara jaggen pa en torr plats for att forhindra korrosion eller skada.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella rengoringslappar, l6sningsmedel eller material som anvants under rengéringsprocessen
enligt lokala foreskrifter.

® Copper Eliminatorjaggen kan atervinnas eftersom den ar tillverkad av aluminium. Kontrollera med ditt lokala
atervinningsprogram for specifika instruktioner for atervinning av aluminiumprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen eller sakerheten av COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD FEMALE JAG, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation eller aterforsaljaren dar du kdpte produkten.



Bezpecnostni pokyny pro COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228
THREAD FEMALE JAG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD
FEMALE JAG. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné pomahal pfi CiSténi vaseho stfelného zafrizeni, pficemz
zajiStuje bezpecnost a vykon. Pfed pouzitim si prosim peclivé preltéte tuto prirucku k bezpecnosti, abyste pochopili,
jak produkt pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouZzivani tohoto Cisticiho jagu dodrzovanim vSech poskytnutych
pokynd. Tento produkt je uréen pro pouziti mimo potraviny a mél by byt zachazeno s opatrnosti.

ZvysSené stazeni vyrobku: Budte informovani o jakychkoli stazenich vyrobkd. Pokud obdrZite oznameni o
stazeni, postupuijte podle poskytnutych pokyn(, abyste zajistili svou bezpeénost.

Nakup online: Pfi ndkupu online se ujistéte, Ze prodejce spliiuje bezpecnostni pfedpisy. Oveéfte, Ze produkt
splnuje vSechny bezpecnostni pozadavky.

Zvlastni zaméfeni na spotiebitele: Pfi pouzivani tohoto produktu kolem zranitelnych skupin, jako jsou déti,
je tfeba pfijmout dodatecné opatfeni. UdrZujte produkt mimo dosah déti.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na kontaktni informace
poskytnuté vyrobcem nebo prodejcem.

Rychlé upozornéni: Budte si védomi aktualizaci tykajicich se nebezpeénych produktll prostfednictvim
platformy Safety Gate EU. Pravidelné kontrolujte jakékoli aktualizace staZeni.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Prectéte si pokyny: Vzdy si pfectéte a pochopte pokyny k produktu pred pouzitim.

Prozkoumejte produkt: Pfed pouzitim Cisticiho jagu jej zkontrolujte na jakékoli znamky poskozeni nebo
opotfebeni. NepouZivejte, pokud je poSkozen.

Pouzivejte spravné: Ujistéte se, Ze jag pouzivate pouze s kompatibilnimi Dewey nylonem potazenymi tyCemi.
Pouziti s nespravnym vybavenim miZe vést k Grazu nebo poskozeni.

Vyhnéte se Eisticim prostiedklim na bazi amoniaku: Ackoli je tento produkt navrzen tak, aby zabranil
reakcim s Cisticimi prostfedky na bazi amoniaku, vzdy pouzivejte €istici roztoky podle doporuceni.

Noste ochranné vybaveni: Doporucuje se nosit ochranné bryle a rukavice pfi CiSténi stfelnych zbrani, abyste
se chranili pfed pfipadnymi stfikanci nebo Glomky.

Udrzujte mimo dosah déti: UloZte Cistici jag na bezpe€ném misté, mimo dosah déti.

* Dodrzujte mistni zakony: Ujistéte se, Ze dodrzujete mistni zakony tykajici se €isténi a udrzby stfelnych

zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. Instalace jagu:

® Ujistéte se, Ze Dewey nylonem potazena ty¢ je Cista a bez jakychkoli necistot.
® Zarovnejte koncovku s vnéjSim zavitem Copper Eliminator jagu s koncem Dewey tycCe.
* Jemné zaSroubujte jag na ty¢, dokud neni bezpec€né pfipevnén. Nepretahujte.

2. Pouzivani jagu:

Naneste vhodny Cistici prostfedek na latkovou podlozku nebo hadfrik.

Vlozte podloZku do jagu a ujistéte se, Ze je bezpecné drZzena.

Opfrete jag o hlaven stfelné zbrané opatrné.

Pohybujte jagem dopredu a dozadu jemné, abyste vycistili hlaven. Vyhnéte se nadmérnému tlaku, ktery
by mohl hlaven poskodit.

® Po Cisténi vyjméte jag a podlozku z hlavné.

® Zkontrolujte hlaven, abyste se ujistili, Ze je bez jakychkoli ne€istot nebo Cisticiho prostfedku.

3. Udrzba po pouziti:

® Po kazdém pouZiti vycCistéte jag, abyste odstranili jakékoli zbytky.
® Ulozte jag na suchém misté, aby se predeslo korozi nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli Cistici podlozky, Cistici prostfedky nebo materialy pouzité béhem procesu Cisténi podle
mistnich predpisd.

® Copper Eliminator jag Ize recyklovat, protoze je vyroben z hliniku. Ovérte si u mistniho recyklaéniho programu
podrobnosti o recyklaci hlinikovych vyrobkd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani nebo bezpecnosti COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD
JAGS DEWEY .30/8MM 1228 THREAD FEMALE JAG se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce nebo
prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.



